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精彩短评

1、希腊部分莫名其妙
2、比较感性，适合有一点认识之后作为辅助读物，也可以当作艺术遐思散文读。虽然是“美文”，
但我觉得翻译的文字还是有提高空间的。先读了一点加德纳艺术史，看到同样的或相似的图片好激动
～
3、很抒情，对艺术的解读有强烈的个人风格。
4、艾黎福尔的世界艺术史，总结一下，就是诗一样的语言很让人眼亮，读起来比较享受。
5、如沐春风,文采飞扬⋯美中不足的是,作者常常会诗兴大发,忘却了原本的历史叙述.关键在于,作者竟
然还不以为意!(P96-97)将本书改名为《世界艺术的精神》或者更贴切点⋯P.s.译文上佳⋯
6、经典中的经典，大师中的大师。内容不用说，文字读来更是喜欢，必须顶啊
7、散文敘述的藝術史, 很有趣. 但翻譯的功力待提高, 有些地方翻譯地讓人霧煞煞.
8、"法语古典、明丽，不像德语那样晦暗、深幽；因此它总是让基本轮廓脱颖而出，闪出光亮，即使
进行明暗烁灭的对比，也不能忽视感官的欢愉，就是浪漫，也是only half romantic，是浪漫的古典。"
说艾黎福尔的遣词研句就是典型，精致，讲究，越是不露声色越是自然之响而越能自佳。
9、果然写得很文艺，也因此有时在字里行间情感太过充盈，不免能放不能收。
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本站所提供下载的PDF图书仅提供预览和简介，请支持正版图书。

更多资源请访问:www.tushu000.com
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